LLOYDS

MGZ ¥

Lloyd’s Insurance

Company S.A.
Polisa nr FAMXxx23A

Wystawiona w Piastowie, Polska, dnia

Ubezpieczenie instrumentow muzycznych

Niniejsza umowa ubezpieczenia jest ubezpieczana przez Lloyd’s Insurance
Company S.A.

Niniejsza Polisa jest wydana przez Coverholdera w niej wskazanego
zgodnie z upowaznieniem udzielonym mu na mocy Umowy mianowania
coverholdera, ktorej niepowtarzalny nr ref. na rynku Lloyd’'s (UMR) zostat
wskazany w niniejszej Polisie.

Lloyd’s Insurance Company S.A. jest belgijskg spétkg z ograniczong odpowiedzialnoscig (société
anonyme / naamloze vennootschap) z siedzibg pod adresem Bastion Tower, Marsveldplein 5, 1050
Bruksela, Belgia, wpisang do rejestru Banque-Carrefour des Entreprises / Kruispuntbank van
Ondernemingen pod numerem 682.594.839 RLE (Bruksela). Jest towarzystwem ubezpieczeniowym
podlegajgcym nadzorowi Narodowego Banku Belgii. Numer (numery) ref. przedsiebiorstwa i inne
dane mozna znalez¢ na stronie www.nbb.be.

Adres strony internetowej: www.lloyds.com/brussels E-mail: enguiries.lloydsbrussels@lloyds.com
Dane rachunku bankowego: Citibank Europe plc Oddziat w Belgii, Boulevard General Jacques 263G,
Bruksela 1050, Belgia — BE46570135225536.
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CZESC SZCZEGOLOWA

Niniejsza Polisa sktada sie z Okladki, Czesci szczegotowej, Ogoélnych warunkow
ubezpieczenia, oraz wszelkich Zatacznikéw , okreslajgcych dodatkowe postanowienia,
warunki i zapewnienia odnoszace sie do tej polisy.

Niepowtarzalny nr ref. na rynku Lloyd’s (UMR) Umowy mianowania coverholdera B1735NS0011423
Nr ref. Umowy mianowania coverholdera (jesli r6zni sie od UMR powyzej) B1735NS0011423
Nr polisy FAMXXxXx23A

1. Nazwa i adres Ubezpieczonego:

2. Obowigzuje od do
przy czym w kazdym z tych dni od godz. 0:01 czasu lokalnego .

Bez automatycznego wznowienia. W sprawie wznowienia prosimy skontaktowa¢ sie z MGZ Gama Sp. z 0.0.

3. Niniejsza umowa ubezpieczenia jest wystawiona w imieniu Lloyd’s Insurance Company S.A.

Lloyd’s Insurance Company S.A. jest belgijskg spotkg z ograniczong odpowiedzialnoscig (société
anonyme / naamloze vennootschap) z siedzibg pod adresem Bastion Tower, Marsveldplein 5, 1050
Bruksela, Belgia, wpisang do rejestru Banque-Carrefour des Entreprises / Kruispuntbank van
Ondernemingen pod numerem 682.594.839 RLE (Bruksela). Jest towarzystwem ubezpieczeniowym
podlegajgcym nadzorowi Narodowego Banku Belgii. Numer (numery) ref. przedsiebiorstwa i inne dane
mozna znalez¢ na stronie www.nbb.be.

Adres strony internetowej: www.lloyds.com/brussels E-mail: enqguiries.lloydsbrussels@lloyds.com
Dane rachunku bankowego: Citibank Europe plc Oddziat w Belgii, Boulevard General Jacques 263G,
Bruksela 1050, Belgia — BE46570135225536.

4, Generalny przedstawiciel Lloyd’s Insurance Company S.A.:
Lloyd’s Insurance Company S.A. Spétka Akcyjna, Oddziat w Polsce
Warszawskie Centrum Finansowe, ul Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, Poland
Tel: +48 2237016 1

5. Coverholder Lloyd’s nr 10943AJS

MGZ Gama Sp. z 0.0., Ul Reja 8, 05-820 Piastéw, Poland
mg@mgzgama.pl, www.mgzgama.pl
tel. +48 22 723 32 97; +48 22 723 07 77

Spotka MGZ Gama jest wpisana do rejestru przedsiebiorcéw, prowadzonego przez Sgd Rejonowy dla
m. st. Warszawy , XIV Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem 0000183190, NIP 527-22-06-161
zarejestrowana w Komisji Nadzoru Finansowego (KNF) pod humerem 11116295/A.

Coverholder dziata w charakterze agenta Lloyd’s Insurance Company S.A., wykonujgc swoje obowigzki na

podstawie Umowy mianowania coverholdera, ktérej niepowtarzalny nr ref. na rynku Lloyd’s (UMR) zostat
wskazany w niniejszym Certyfikacie.
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6. Zapewniana ochrona ubezpieczeniowa:
Rodzaj ubezpieczenia: Ubezpieczenie instrumentéw muzycznych
Ubezpieczone Mienie Mienie Ubezpieczonego i/lub Osdéb Trzecich, za ktére Ubezpieczony jest
prawnie odpowiedzialny i zobowigzany do jego ubezpieczenia, ktére ma
charakter instrumentu muzycznego jest wymienione w Zatgczniku nr 1.
Ubezpieczone
Pomieszczenia (petna lista
z petnym adresem):
Szczegoty systemow
zabezpieczenia przed
wlamaniem i pozarem w
Pomieszczeniach
Ubezpieczonych:
Suma (sumy)
ubezpieczenia /
Limit (limity)
odpowiedzialnosci:
Udziat wiasny:
Sktadka bez podatkow:
Podatki ptatne przez Nie dotyczy
Ubezpieczonego:
Podatki ptatne przez Nie dotyczy
Ubezpieczyciela:
Catkowita kwota sktadki | PLN...............oooiicccceeee e do zapfaty na konto
do zaptaty przez MGZ Gama Sp. zo.0. nr 47 1020 4900 0000 8102 3427 2607 do
Ubezpieczonego na ANia.
rzecz Ubezpieczyciela:
7. Tres¢ i zatgczone dodatkowe Rozszerzenia oraz wszelkie warunki szczegolne:
Zaltaczone ponizej
8. Prawo wiasciwe dla niniejszej umowy (bedace prawem, ktdre zostanie zastosowane przy
rozstrzyganiu ewentualnego sporu zwigzanego z niniejszg umowa):
Polskie
9. Jurysdykcja wtasciwa dla niniejszej umowy (bedgca terytorium, na ktérym bedg rozpatrywane
ewentualne spory zwigzane z niniejszg umowa):
Polska
10. Pozwy (oznaczajgce wszelkie wezwania, zawiadomienia lub pisma procesowe doreczane Lloyd’s

Insurance Company S.A. w celu wszczecia postepowania sgdowego przeciwko Lloyd’s Insurance
Company S.A. w zwigzku z niniejszg umowg) mogg by¢ doreczane:

Lloyd’s Insurance Company S.A. Spoétka Akcyjna, Oddziat w Polsce
Warszawskie Centrum Finansowe, ul Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, Poland
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Tel: + 48 22 370 16 18
11. W razie checi zgtoszenia roszczenia na podstawie niniejszej umowy nalezy powiadomic:

MGZ Gama Sp. z 0.0., Ul Reja 8, 05-820 Piastéw, Poland
mg@mgzgama.pl, phones: +48 22 723 32 97; +48 22 723 07 77

12. W razie checi ztozenia reklamacji nalezy zapoznaé sie z ponizszg procedurg rozpatrywania
reklamacji:

Wszelkie reklamacje nalezy kierowa¢ w pierwszej kolejnosci do Coverholdera: MGZ Gama Sp. z 0.0., ul. Reja 8,
05-820 Piastéw, Polska, tel. +48 22 723 32 97, e-mail: mg@mgzgama.pl. Reklamacja moze by¢ ztozona w
formie pisemnej, osobiscie lub telefonicznie.

Reklamacja zostanie rozpatrzona, w formie pisemnej, w terminie 5 (pieciu) dni roboczych od jej ztozenia.

Decyzja w sprawie reklamaciji zostanie Panstwu przekazana w formie pisemnej, za posrednictwem poczty, w
terminie 30 (trzydziestu) dni od dnia otrzymania reklamacji. Decyzja moze zostac przestana do Panstwa drogg
elektroniczna, jesli Panstwo tego zazgdali i podali adres e-mail.

Jesli nie bedzie w stanie dostarczy¢ Panstwu decyzji w ciggu 30 dni, poniewaz jest to sprawa skomplikowana,
skontaktujemy sie z Panstwem. Zostaniecie Panstwo poinformowani o przyczynie opdznienia, okolicznosciach,
ktére muszg zostac ustalone w celu rozpatrzenia sprawy oraz o przewidywanym terminie udzielenia odpowiedzi,
ktéry nie bedzie dtuzszy niz 60 (sze$c¢dziesigt) dni od otrzymania reklamacii.

Jezeli pozostang Panhstwo niezadowoleni z ostatecznej odpowiedzi lub nie otrzymajg Pahstwo ostatecznej
odpowiedzi w ciggu 30 (trzydziestu) dni od ztozenia reklamacji, mogg Panstwo - jako osoba fizyczna - by¢
uprawnieni do skierowania swojej skargi do Rzecznika Finansowego. Dane kontaktowe sg nastepujgce:

Rzecznik Finansowy tel: +48 22 333 73 26/27
ul. Nowogrodzka 47a e-mail: biuro@rf.gov.pl
00-695 Warszawa, Polska strona internetowa: www.rf.gov.pl

Jesli zakupili Panstwo polise przez internet, mozecie réwniez ztozy¢ skarge za posrednictwem unijnej platformy
internetowego rozstrzygania sporéw (ODR). Strona internetowa platformy ODR to www.ec.europa.eu/odr.

13. W przypadku wszelkich innych zapytan nalezy skontaktowac¢ sie z Coverholderem.

Dnia Podpis

Coverholder

Niniejsza Polisa jest wazna jedynie z podpisem Coverholdera w imieniu Lloyd’s Insurance Company S.A.
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OGOLNE WARUNKI UBEZPIECZENIA
Mito nam, ze wybrali Panstwo ubezpieczenie Lloyd’s.

Niniejsza Polisa zostata wystawiona w imieniu Lloyd’s Insurance Company S.A., zwanym dalej Lloyd’s

Niniejsza Polisa bedzie wazna i wykonalna (pod warunkiem optacenia wszystkich naleznych sktadek), zawarta
w siedzibie MGZ Gama sp. z 0.0., ul. Reja 8, 05- 820 Piastow, poprzez ztozenie Panstwa podpisu, obok
podpisu i daty MGZ Gama w imieniu Lloyd's, na stronie podpiséw znajdujgcej sie na koncu Polisy.

Polisa, jej Czes$¢é Szczegétowa, oraz wszystkie zatwierdzone na niej zmiany i uzupetnienia stanowig Painstwa
dokument Ubezpieczenia Instrumentéw Muzycznych, ktéry powinien by¢ przechowywany w bezpiecznym
miejscu.

Niniejsza Polisa jest umowg cywilno-prawng, ktéra okresla wzajemne prawa i obowigzki stron. Polisa jest
wazna w Okresie Ubezpieczenia okreslonym w Czesci Szczegoétowej. Prosimy o doktadne przeczytanie
catego dokumentu i niezwtoczne skontaktowanie sie z Panstwa doradcg ubezpieczeniowym z MGZ Gama sp.
z 0.0., w przypadku gdybyscie mieli Panstwo jakiekolwiek pytania.

Istotne jest, abyscie Panstwo:

e wyraznie rozumieli zakres ubezpieczenia, o jaki Panstwo wystgpiliscie i jakim chcecie zostac¢ objeci;

e rozumieli co jest, a co nie jest objete ubezpieczeniem;

e rozumieli swoje wlasne obowigzki wynikajgce z kazdego punktu oraz z ubezpieczenia jako catosci,

e powiadomili niezwlocznie MGZ Gama o jakiejkolwiek zmianie okolicznosci lub zdarzen, ktére mogg
dotyczy¢ Niniejszej Polisy.

Prosimy zwrécié szczeg6lng uwage na Warunki i Wylaczenia, gdyz niezrozumienie Panstwa obowiazku
przestrzegania tych postanowien moze prowadzi¢ do nieuznania szkody lub rozwigzania polisy.

W zamian za zaptate sktadki przedstawionej w Czesci Szczegétowej polisy, Ubezpieczyciel zgadza sie
ubezpieczy¢ Panstwa, z zastrzezeniem zasad i warunkéw zawartych w Niniejszej Polisie lub przy nigj
zatwierdzonych, od strat lub szkdd fizycznych, jakie poniesiecie Panstwo zgodnie z zasadami i warunkami
polisy, w wyniku wydarzen nastepujgcych w okresie przedstawionym w Czesci Szczegoétowej polisy.

Jezeli nie sg Panstwo zadowoleni z polisy ubezpieczeniowej, prosimy o kontakt z MGZ Gama sp. z0.0. w
pierwszej kolejnosci, a Lloyd's dotozy wszelkich staran, aby rozwigza¢ Panstwa problemy. W przypadku
dalszego niezadowolenia prosimy o postepowanie zgodnie z procedurg reklamacyjng okreslong w polisie.

Pisemne upowaznienie udzielone przez Lloyd's w formie pethomocnictwa pozwala MGZ Gama sp. z 0.0. na
podpisanie i wystawienie niniejszej polisy w imieniu Lloyd's, jako Ubezpieczyciela.

KLAUZULA OGRANICZENIA i WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI z powodu SANKCJI

Ubezpieczyciel nie udzielali ochrony ubezpieczeniowej i nie bedzie odpowiedzialny za wyptate jakiegokolwiek
roszczenia, lub zapewnienie jakiegokolwiek $wiadczenia na podstawie Niniejszej Polisy w zakresie, w jakim
udzielenie takiej ochrony, wyptata roszczenia lub zapewnienie Swiadczenia narazitoby Ubezpieczyciela na
jakiekolwiek sankcje, zakazy lub ograniczenia wynikajgce z rezolucji Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub
sankcji handlowych lub gospodarczych, przepiséw ustawowych lub wykonawczych Unii Europejskiej,
Zjednoczonego Krdlestwa lub Stanéw Zjednoczonych Ameryki.
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OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH (krotka informacja o prywatnosci)
Kim jestesmy?

Jestesmy Lloyd's Insurance Company S.A. (firmg zwang dalej "Lloyd's Europe") wystepujacym w umowie ubezpieczenia i/lub w polisie
ubezpieczeniowej.

Do jakich celéw potrzebujemy informac;ji?

Zbieramy i wykorzystujemy odpowiednie dane osobowe, aby zapewni¢ Panstwu ochrone ubezpieczeniowg, o ktérg wystepujecie, a takze
aby wypetni¢ nasze zobowigzania prawne oraz zobowigzania innych podmiotéw w taricuchu ubezpieczeniowym.

Informacje te obejmujg takie dane jak Panstwa nazwisko, adres i dane kontaktowe oraz wszelkie inne informacje, ktére gromadzimy na
Panstwa temat w zwigzku z ochrong ubezpieczeniows, o ktorg Panstwo wystepuja, lub ochrong ubezpieczeniows, z ktérej juz Panstwo
korzystajg. Informacje te mogg obejmowac specjalne kategorie danych osobowych, takie jak informacje o Panstwa zdrowiu i wyrokach
karnych, ktére mogg Panstwa dotyczyc.

W pewnych okoliczno$ciach mozemy potrzebowa¢ Panstwa zgody na przetwarzanie pewnych kategorii informacji (w tym szczegdlnych
kategorii danych osobowych, o ktérych mowa powyzej). W przypadku, gdy bedziemy potrzebowa¢ Panstwa zgody, poprosimy o nig
oddzielnie. Macie Panstwo prawo nie wyrazenia zgody i mozecie jg wycofa¢ w dowolnym momencie, wysytajac wiadomos¢ e-mail na adres
LloydsEurope.DataProtection@Illoyds.com (bez wptywu jednak na zgodnos$é z prawem przetwarzania opartego na zgodzie sprzed jej
wycofania). Niemniej jednak, jezeli nie wyrazacie Panstwo zgody lub zgode wycofacie, moze to wptyng¢ na nasza zdolnos¢ do
zapewnienia ochrony ubezpieczeniowej, z ktérej Panstwo korzystacie, moze uniemozliwi¢ nam udzielenie ochrony ubezpieczeniowej lub
obstuge Panstwa roszczen.

Sposoéb funkcjonowania ubezpieczen oznacza, ze Panstwa informacje moga by¢ udostepniane i wykorzystywane przez szereg stron
trzecich w sektorze ubezpieczen (zaréwno w Belgii, jak i poza nia, a takze w UE i poza nig). Na przyktad ubezpieczyciele, agenci
ubezpieczeniowi lub brokerzy ubezpieczeniowi, reasekuratorzy, likwidatorzy szkéd, podwykonawcy, organy regulacyjne, organy scigania,
agencje zajmujace sie zapobieganiem i wykrywaniem oszustw i przestepstw oraz bazy danych ubezpieczehn obowigzkowych. Panstwa
dane osobowe ujawnimy wytgcznie w zwigzku z udzielang ochrong ubezpieczeniowg oraz w zakresie, w jakim jest to potrzebne lub
dozwolone przez prawo.

Przechowujemy Panstwa dane osobowe nie diuzej niz jest to konieczne do zaoferowania i obstugi ubezpieczenia oraz do wypetnienia
naszych obowigzkéw prawnych lub regulacyjnych.

Dane innych os6b, ktére nam Panstwo przekazujg

W przypadku przekazania nam (lub agentowi ubezpieczeniowemu, brokerowi ubezpieczeniowemu) danych innych os6b, muszg Panstwo
zapewnic¢, ze niniejsza krétka informacja o prywatnosci zostanie im przekazana.

Chcecie Panstwo uzyskac¢ wigcej szczegotow?

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat tego, jak wykorzystujemy Panstwa dane osobowe, prosimy zapozna¢ sie z nasza petng informacjg
0 prywatnosci, ktéra jest dostepna w sekcji Privacy na naszej stronie internetowej www.lloydseurope.com lub w innych formatach na
zyczenie.

Skargi, kontakt z nami i regulatorem oraz Panstwa prawa

Majg Panstwo prawa w odniesieniu do informaciji, ktére przechowujemy na Panstwa temat, w tym prawo dostepu do swoich danych. Jesli
chcg Panstwo skorzysta¢ ze swoich praw, omoéwi¢ sposdb, w jaki wykorzystujemy Panstwa informacje lub zobaczy¢ kopie naszej petnej
informacji o prywatnosci, prosimy o kontakt z nami lub przej$¢ do sekcji Privacy na naszej stronie internetowej Informacja o prywatnosci -
Lloyds Europe, gdzie znajdujg sie petne informacje. Alternatywnie, mozecie Panstwo skontaktowa¢ sie z agentem ubezpieczeniowym lub
brokerem ubezpieczeniowym, ktory obsluguje Panstwa ubezpieczenie pod adresem: MGZ Gama Sp. z 0.0., ul. Reja 8, 05-820 Piastow,
Polska, tel. +48 22 723 32 97, e-mail: mg@mgzgama.pl.

Majg Panstwo prawo do wniesienia skargi do wlasciwego organu ochrony danych osobowych, jednak zachecamy do skontaktowania sie z
nami przed podjeciem takiej decyzji.

LBS0046C 28/01/2022
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A

POLISA UBEZPIECZENIA INSTRUMENTOW MUZYCZNYCH

UBEZPIECZONE MIENIE

Niniejsze Ubezpieczenie obejmuje ochrong mienie wyszczegdlnione w Czesci Szczegdtowej Polisy od
wszystkich ryzyk fizycznej utraty lub uszkodzenia na warunkach zawartych w Niniejszej Polisie, jak rowniez
dodatkowo uzgodnionych i zapisanych w Czesci Szczegbtowej Polisy.

WARUNEK OSOBISTEJ OPIEKI podczas przemieszczania Ubezpieczonego Mienia

Warunkiem Niniejszego Ubezpieczenia jest to aby Ubezpieczone Mienie podczas jego przemieszczania caty
czas pozostawato pod osobistg opiekg Ubezpieczonego i / lub jego pracownikéw, agentéw, lub wyznaczonych
przez niego przedstawicieli, ktérzy pozostajg w bezposrednim kontakcie z Ubezpieczonym Mieniem w kazdym
momencie jego przemieszczania.

Dla celéw Niniejszej Umowy, osobista opieka Ubezpieczonego i / lub pracownikéw, agentéw lub przedstawiciel,
oznacza, ze Ubezpieczone Mienie znajduje sie w odpowiednim opakowaniu, futerale lub bagazu , ktéry przez
caly czas pozostaje w fizycznym kontakcie z Ubezpieczonym i / lub jego pracownikiem, agentem Iub
przedstawicielem.

B

WYLACZENIA

Niniejsze Ubezpieczenie nie obejmuje

1.

a.

Utraty, ani uszkodzenia Ubezpieczonego Mienia w wyniku:

jego wtasnego naturalnego starzenia sie, stopniowego pogarszania, immanentnej wady, rdzewienia lub
utleniania, moli lub robactwa, wypaczenia lub kurczenia sig;

prac przeprowadzanych w trakcie zmian lub jakichkolwiek wykonczen, renowac;ji, napraw, odnowien,
zmiany ram lub w podobnym procesie, jakiemu zostaje poddane Ubezpieczone Mienie, chyba ze zmiana
lub jakiekolwiek wykonczenia, renowacje, naprawy, odnowienia, zmiany ram lub podobne procesy sg
wymagane w wyniku mozliwej do odzyskania straty na podstawie niniejszej Polisy i zostaty zatwierdzone
przez Ubezpieczyciela na piSmie oraz z wyprzedzeniem;

jego wtasnych wad lub awarii elektrycznych lub mechanicznych;

z powodu nieodpowiedniego opakowania i zabezpieczenia (podczas przewozenia) w zwigzku z
charakterem przedmiotu i okolicznosciami przewozu;

suchosci, wilgotnoéci, wystawienia na dziatanie swiatta lub skrajnych temperatur, chyba Ze taka strata lub
szkoda powstanie z powodu burzy, mrozu lub pozaru.

Pekniecia strun, stroikéw, powtok instrumentéw perkusyjnych.

Kwoty Udzialu Wtasnego, jaka zostata ustalona w Czesci Szczegdtowej Polisy w odniesieniu do kazdej i
wszystkich strat.

Zadnej szkody wynikajgcej z braku lub utomnego tytutu wtasnosci Ubezpieczonego Mienia.
Zadnej szkody lub uszkodzenia Ubezpieczonego Mienia podczas jego przebywania we wszelkiego rodzaju
pojazdach mechanicznych, o ile podczas powstania szkody Ubezpieczony, lub osoba, ktérej obowigzkiem

byto dogladaé pojazdu nie byta w nim obecna, albo nie byta w bezposrednim fizycznym kontakcie z tym
pojazdem.
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6. Utraty Ubezpieczonego Mienia lub jego czesci na skutek kradziezy ze strony osoby, ktérej to mienie
zostato powierzone.

7. Zadnej straty, szkody lub odpowiedzialnosci bezposrednio lub posrednio spowodowanych, powstatych
podczas, lub w wyniku Wojny, Inwazji, Dziatan Wroga Zewnetrznego, Dziatan Wojennych, (zaréwno w
przypadku wypowiedzenia wojny, jak i bez je wypowiedzenia), Wojny Domowej, Buntu, Rewolucji,
Powstania, Dziatania Sit Zbrojnych lub Uzurpowanej Witadzy lub Konfiskaty lub Nacjonalizacji lub
Rekwizycji lub Zniszczenia lub Uszkodzenia mienia przez lub na rozkaz jakiegokolwiek Rzgdu lub Organu
Witadzy Publicznej lub Samorzgdu Lokalnego.

8. Zadnej szkody objetej Instytutowg Klauzulg o skazeniu radioaktywnym broni chemicznej, biologicznej,
biochemicznej, elektromagnetycznej (CL370), punkt D A ponizej, ani szkody objetej Instututowa
Klauzulg o ataku informatycznym (CL380), punkt D B, ponize;.

9. Zadnej szkody powstatej w wyniku aktéw terroryzmu KLAUZULA WYEACZAJACA RYZYKO
TERRORYZMU (NMA2920), punkt D C, ponize;.

C WARUNKI

1. WYCENA | OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

Ubezpieczyciel przyjmuje odpowiedzialno$¢ za szkody wytgcznie do wysokosci sum okreslonych w Czesci
Szczegdétowej Polisy, w odniesieniu do poszczegoélnych pozyciji Ubezpieczonego Mienia.

Sumy te dla potrzeb Niniejszego Ubezpieczenia zostaty uzgodnione jako warto$¢ Ubezpieczonego Mienia, pod
warunkiem posiadania przez Ubezpieczonego niezaleznej wyceny.

2. MIENIE NABYTE W TRAKCIE OKRESU UBEZPIECZENIA

Uzgadnia sie, ze jezeli Ubezpieczony, w ciggu 30 dni od nabycia, zgtosi do ubezpieczenia mienie podobnego
rodzaju, jakie jest ubezpieczone w Niniejszej Polisie, a takze optaci pethg uzgodniong sktadke obliczong pro rata
od daty nabycia, to takie nowo nabyte mienie bedzie objete Niniejszym Ubezpieczeniem, pod warunkiem, ze
wartos¢ nowo nabytego mienia nie przekracza 200.000 PLN, lub 25% wartosci Ubezpieczonego Mienia w
Niniejszej Polisie, przyjmujgc mniejszg z tych wartosci. Ubezpieczony i Ubezpieczyciel uzgadniajg, ze
ubezpieczenie nowo nabytego mienia wygasa jezeli Ubezpieczony nie zgtosi Ubezpieczycielowi faktu nabycia w
okresie (30) trzydziestu dni.

3. STRATA CZESCIOWA

W przypadku straty czesciowej wyniklej z zaistnienia ubezpieczonych ryzyk, wysokos¢ straty zostanie przyjeta
jako uzasadnione koszty i wydatki naprawy, a takze inne uzasadnione koszty powigzane z naprawa.

Jesli pomimo naprawy wystgpi utrata wartosci Ubezpieczonego Mienia bedzie to przedmiotem oddzielnego
porozumienia pomiedzy Ubezpieczycielem | Ubezpieczonym.

W Zzadnym przypadku Ubezpieczyciel nie bedzie odpowiedzialny powyzej ubezpieczonej wartosci mienia.
4. KLAUZULA SUBROGACJI

Jezeli, w przypadku utraty lub uszkodzenia Ubezpieczonego Mienia, Ubezpieczony uzyska prawo dochodzenia
odszkodowania od sprawcy, wtedy na zyczenie Ubezpieczyciela, Ubezpieczony przeniesie na niego to prawo lub
roszczenie, lub wg opcji Ubezpieczyciela przeprowadzi, pod jego kierunkiem postepowanie wobec sprawcy dla
uzyskania zados¢éuczynienia i po jego uzyskaniu przekaze je Ubezpieczycielowi, jezeli wczesniej otrzymat od
niego odszkodowanie. Ubezpieczony réwniez w swoim imieniu upowazni Ubezpieczyciela, lub zabezpieczy jego
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prawo, do wystgpienia przeciw sprawcy na droge sgdowg do wysokosci wyptaconego przez Ubezpieczyciela
odszkodowania. Postepowanie sgdowe odbedzie sie na koszt Ubezpieczyciela.

5. KLAUZULA STALEJ SUMY UBEZPIECZENIA

Wyptata odszkodowania, za szkode czesciowg lub uszkodzenie nie zmniejsza sumy Niniejszego Ubezpieczenia.

6. PRAWO ODKUPIENIA ODZYSKANEGO MIENIA

W przypadku utraty Ubezpieczonego Mienia i wyptacenia odszkodowania, Ubezpieczyciel udziela
Ubezpieczonemu prawo pierwokupu jesli utracone mienie zostanie odzyskane w okresie dwoch lat od daty
wypftacenia odszkodowania. Uzgadnia sie, ze Ubezpieczyciel nie moze zgda¢ wyzszej ceny niz suma
wyptaconego przez niego odszkodowania.

7. WYPLATA ODSZKODOWANIA

Odszkodowanie za wszystkie uznane szkody zostanie wyptacone Ubezpieczonemu w terminie (30) trzydziestu
dni od dostarczenia do biura MGZ Gama kompletu dokumentéw potwierdzajgcych tytut wtasnosci i powstanie
szkody.

8. KLAUZULA ARBITRAZOWA

a) W przypadku, gdy Ubezpieczony i Ubezpieczyciel nie uzgodnig quantum straty, kazdy na pisemne zgdanie
drugiej strony wybierze kompetentnego i bezstronnego Biegtego rzeczoznawce (zgodnie z definicjg podang
powyzej). Biegli rzeczoznawcy nastepnie wybiorg kompetentnego i bezstronnego arbitra w okresie 15 (pietnastu)
dni. W razie, gdy strony nie dojdg do porozumienia w sprawie kompetentnego i bezstronnego arbitra w okresie
15 (pietnastu) dni, powyzszy arbiter zostanie wybrany przez sedziego sgdu odpowiedniej jurysdykciji
przedstawionej w Czesci Szczegdtowej Polisy.

b) Rzeczoznawcy nastepnie wycenig strate, podajgc oddzielnie biezacg wartos¢ rynkowg w chwili straty oraz
wysokos¢ straty, a w braku zgody zgtoszg swoje rdznice do arbitra, ktéry okresli wysokosé straty. Kazdy,
zarowno Ubezpieczony, jak i Ubezpieczyciel optacg wybranego przez siebie rzeczoznawce i pokryja po réwno
wydatki rzeczoznawcy i arbitra. Ubezpieczyciel wyklucza zrzeczenie sie jakichkolwiek swoich praw poprzez
jakiekolwiek dziatanie w zwigzku w wycena.

¢) Ustalenia rzeczoznawcéw i/lub arbitra nie sg wigzgce dla Ubezpieczonego lub Ubezpieczyciela, ale ustalenia
rzeczoznawcéw i/lub arbitra bedg dopuszczalne we wszelkich pdzniejszych postepowaniach sgdowych.

9. WYPOWIEDZENIE

a) Niniejsze Ubezpieczenie moze zosta¢ wypowiedziane w terminie 30 dni od dnia rozpoczecia proporcjonalnie
do okresu ryzyka na pisemne zgdanie Ubezpieczonego stwierdzajgce, w jakim dniu po tym okresie takie
wypowiedzenie wejdzie w zycie.

b) Niniejsze Ubezpieczenie moze zosta¢ wypowiedziane w krétszym terminie przedstawionym ponizej na

pisemne zgdanie Ubezpieczonego stwierdzajgce, w jakim dniu po tym okresie takie wypowiedzenie wejdzie w
zycie.
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Skala stawki w krotszym terminie (stanowigca sktadke zatrzymang przez Ubezpieczyciela)

1 miesigc:  20% stawki rocznej 6 miesiecy: 70%

2 miesigce: 30% stawki roczne;j 7 miesiecy: 75% stawki rocznej
3 miesigce: 40% stawki roczne;j 8 miesiecy: 80% stawki roczne;j
4 miesigce: 50% stawki rocznej 9 miesiecy: 85% stawki rocznej
5 miesiecy: 60% stawki rocznej ponad 9 miesiecy: 100% stawki rocznej

¢) Niniejsze Ubezpieczenie moze zosta¢ wypowiedziane przez Ubezpieczyciela w dowolnym czasie w sytuacjach
przewidzianych prawem, jak réwniez w nastepujacych sytuacjach:

- jezeli na skutek winy umysinej lub razgcego niedbalstwa Ubezpieczony nie usunie konkretnych zagrozen, o co
Ubezpieczyciel mégt prosi¢ i o ktdrych usuniecie zwrdécit sie na pismie;

- jezeli Ubezpieczony nie zgodzit sie na kontrole ryzyka przez Ubezpieczyciela lub jg utrudniat;

- jezeli Ubezpieczony umyslnie spowodowat roszczenie;

- jezeli w zwigzku z podpisaniem lub zawarciem niniejszej umowy Ubezpieczony popetnit lub prébowat popetnic
przestepstwo potwierdzone petnomocnym wyrokiem sgdowym.

Wypowiedzenie zostanie dokonane listownie w drodze przestania pisemnego zawiadomienia na adres
Ubezpieczonego przedstawiony w Czesci Szczegotowej Polisy, z podaniem dnia przypadajgcego co najmniej
pie¢ (5) dni od daty zawiadomienia, w ktorym wypowiedzenie wejdzie w zycie. W takim przypadku Ubezpieczyciel
zwroci zaptacong sktadke pomniejszong o uzyskang czes¢ wyliczong proporcjonalnie od dnia takiego
wypowiedzenia.

d) Jezeli odszkodowanie zostanie wyptacone w drodze ugody, kompromisu lub w inny sposdéb, zwrot sktadki
nie bedzie mozliwy.

10. PRZENIESIENIE POLISY

Niniejsza Polisa staje sie niewazna w przypadku gdyby zostata przeniesiona lub cedowana przez
Ubezpieczonego bez pisemnej zgody Ubezpieczyciela.

D WYLACZENIA - PELNY TEKST

A. INSTYTUTOWA KLAUZULA WYLACZAJACA RYZYKO SKAZENIA RADIOAKTYWNEGO, BRON
CHEMICZNA, BIOLOGICZNA, BIOCHEMICZNA | ELEKTROMAGNETYCZNA (CL 370)

1. Niniejsza klauzula bedzie nadrzedna i zastgpi wszelkie inne niezgodne z nig postanowienia
niniejszego Ubezpieczenia.

2. W Zzadnym wypadku niniejsze Ubezpieczenie nie obejmuje straty, szkody, odpowiedzialnosci lub
wydatku bezposrednio lub posrednio spowodowanych przez, wynikajgcych z, lub do ktérych
przyczynito sie:

a) promieniowanie zjonizowane lub skazenie radioaktywne z paliwa jgdrowego lub z odpadéw
jadrowych lub ze spalania paliwa jgdrowego,

b) radioaktywne, toksyczne, wybuchowe lub inne niebezpieczne lub zanieczyszczajgce wiasciwosci
jakiejkolwiek instalacji nuklearnej, reaktora jgdrowego lub innego zespotu nuklearnego lub jego
sktadnika,
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c)

d)

e)

bron lub urzadzenie wykorzystujgce rozszczepienie i/lub potgczenie jadra atomu lub nuklearne i/lub
inne temu podobne reakcje lub site lub materie radioaktywng,

radioaktywne, toksyczne, wybuchowe lub inne niebezpieczne lub zanieczyszczajgce wiasciwosci
jakiejkolwiek materii radioaktywnej. Wytgczenie w niniejszym podpunkcie klauzuli nie rozszerza sie
na izotopy radioaktywne, inne niz paliwo jgdrowe, jezeli takie izotopy sg przygotowywane,
przewozone, przechowywane lub uzywane do celdw handlowych, rolniczych, medycznych,
naukowych lub do innych podobnych celdéw pokojowych,

bror chemiczna, biologiczna, biochemiczna lub elektromagnetyczna.

B. INSTYTUTOWA KLAUZULA WYLACZAJACA RYZYKO ATAKU INFORMATYCZNEGO (CL380)

1.

Z zastrzezeniem wytgcznie punktu 2. ponizej, niniejsze Ubezpieczenie w zadnym wypadku nie obejmuje
straty, szkody, odpowiedzialnosci lub wydatku bezposrednio lub posrednio spowodowanych przez,
wynikajgcych z, lub do ktérych przyczynito sie uzywanie lub obstuga, jako srodka do wyrzgdzenia krzywdy,
jakiegokolwiek komputera, systemu komputerowego, programu komputerowego, ztosliwego kodu, wirusa
lub procesu komputerowego lub innego systemu elektronicznego.

W przypadku zastosowania niniejszej klauzuli w Polisie obejmujacej ryzyko wojny, wojny domowe;j,
rewolucji, buntu, powstaniu lub powstatych w ich wyniku konfliktbw wewnetrznych, lub wrogich dziatan
przez lub przeciwko stronie wojujgcej, lub terroryzmowi lub jakiejkolwiek osobie dziatajgcej z motywow
politycznych, Klauzula 1. (powyzej) nie bedzie obowigzywaé do wytaczenia strat (ktére w przeciwnym
wypadku zostalyby pokryte) wynikajgcych z uzywania jakiegokolwiek komputera, systemu
komputerowego lub oprogramowania komputerowego lub jakiegokolwiek innego systemu elektronicznego
w systemie wystrzelenia i/lub naprowadzania i/lub odpalenia jakiejkolwiek broni lub pocisku.

. WYLACZENIE RYZYKA TERRORYZMU (NMA2920)

Niezaleznie od jakichkolwiek postanowien przeciwnych zawartych w niniejszym Ubezpieczeniu lub
jakichkolwiek adnotacji na niniejszym Ubezpieczeniu, uzgadnia sie, ze niniejsza Polisa Ubezpieczeniowa
wylgcza straty, szkody, koszty lub wydatki o dowolnym charakterze bezposrednio lub posrednio
spowodowane, wynikajgce lub powigzane z jakimkolwiek aktem terroryzmu niezaleznie od jakiejkolwiek
innej przyczyny lub zdarzenia przyczyniajgcego sie réwnoczesnie lub w jakimkolwiek innym nastepstwie
do straty.

Do celu niniejszej Polisy Ubezpieczeniowej, akt terroryzmu oznacza akt, obejmujgcy miedzy innymi, ale nie
wylgcznie uzycie sity lub przemocy i/lub grozbe ich uzycia, jakiejkolwiek osoby lub grup(y) oséb, zarbwno
dziatajgcych samodzielnie, bgdZz w imieniu lub w powigzaniu z jakagkolwiek organizacjg(ami) Ilub
rzadem(ami), popetniony z pobudek politycznych, religijnych, ideologicznych lub podobnych, tgcznie z
zamiarem wywarcia wptywu na jakikolwiek rzad i/lub zastraszenie spoteczenstwa lub jakiejkolwiek czesci
spoteczenstwa.

Niniejsza Polisa Ubezpieczenia wylgcza réwniez straty, szkody, koszty lub wydatki o dowolnym
charakterze bezposrednio lub posrednio spowodowane, wynikajgce lub powigzane z jakimkolwiek
dziataniem podejmowanym w celu kontrolowania, zapobiegania, powstrzymania lub w jakikolwiek sposob
dotyczgcym jakiegokolwiek aktu terroryzmu.

4. Jezeli Ubezpieczyciel bedzie twierdzi¢, ze z powodu niniejszego wylgczenia, jakiekolwiek straty, szkody,

koszty lub wydatki nie sg objete niniejszym Ubezpieczeniem, ciezar udowodnienia sytuacji przeciwnej
spoczywa na Ubezpieczonym.

5. W przypadku, gdy jakakolwiek cze$¢ niniejszego postanowienia okaze sie niewazna lub niewykonalna,

pozostata czes¢ pozostanie w petni wazna i skuteczna.

KLAUZULA ATAKU CYBERNETYCZNEGO
(oraz ochrony przed Ukierunkowanym Atakiem Cybernetycznym)
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1 Z zastrzezeniem ust. 2, 3 i 5 ponizej, Niniejsze Ubezpieczenie nie obejmuje strat, szkod,
odpowiedzialnosci ani wydatkéw bezposrednio lub posrednio spowodowanych, przyczynionych, lub
wynikajgcych z:

1.1 awarii, btedu lub nieprawidtowego dziatania jakiegokolwiek komputera, systemu komputerowego,
programu, kodu lub oprogramowania komputerowego lub jakiegokolwiek innego systemu
elektronicznego, lub

1.2 uzycia, lub wykorzystania, jako srodka do wyrzgdzenia szkody, jakiegokolwiek komputera, systemu
komputerowego, programu komputerowego, ztosliwego kodu, wirusa komputerowego, procesu lub
jakiegokolwiek innego systemu elektronicznego.

2 W przypadku gdy niniejsza klauzula dotyczy polis obejmujgcych ryzyko wojny, wojny domowej, rewoluciji,
rebelii, insurekcji, lub wynikajgcych z nich zamieszek spotecznych, badz jakichkolwiek wrogich dziatan
ze strony, lub przeciwko stronie prowadzgcej wojne, badz terroryzmu lub jakiejkolwiek osoby dziatajgcej
z pobudek politycznych, ust. 1 nie wylgcza szkdd (ktére w przeciwnym razie bytyby objete
ubezpieczeniem) wynikajgcych z uzycia jakiegokolwiek komputera, systemu komputerowego, programu
komputerowego lub jakiegokolwiek innego systemu elektronicznego w systemie wyrzutni i/lub
naprowadzania i/lub mechanizmie odpalania jakiejkolwiek materialnej broni lub pocisku.

3 Przyjmuje sie do wiadomosci i uzgadnia, ze ust. 1 nie ma zastosowania do objetej ubezpieczeniem
szkody fizycznej utraty lub fizycznego uszkodzenia Ubezpieczonego Mienia spowodowanej przez
Ukierunkowany Atak Cybernetyczny. Ciezar udowodnienia ochrony w ramach niniejszego ustepu
spoczywa na Ubezpieczonym.

4 Dla celow ustepu 3, Ukierunkowany Atak Cybernetyczny oznacza uzycie lub dziatanie, jako $rodka
wyrzgdzenia szkody, jakiegokolwiek komputera, systemu komputerowego, programu komputerowego,
ztosliwego kodu, wirusa komputerowego lub procesu lub jakiegokolwiek innego systemu
elektronicznego, ktérego motywem jest wyrzgdzenie szkody wytgcznie Ubezpieczonemu lub
Ubezpieczonemu Mieniu.

5 Mienie Ubezpieczone w Niniejszej Polisie nie obejmuje danych elektronicznych, chyba ze, i w zakresie,
w jakim zostato to wyraznie okre$lone w innym miejscu Niniejszej Polisy.

POSTANOWIENIA DOT. CHOROB ZAKAZNYCH

1. Niezaleznie od jakichkolwiek postanowien niniejszego ubezpieczenia stanowigcych inaczej, niniejsze
ubezpieczenie nie obejmuje ubezpieczenia od jakichkolwiek strat, szkdd, odpowiedzialnosci, roszczen, kosztow
lub wydatkéw o jakimkolwiek charakterze spowodowanych przez, przyczynionych przez, wynikajgcych z,
bedacych nastepstwem lub zwigzanych z Chorobg Zakazng lub obawg przed, albo zagrozeniem (rzeczywistym
lub domniemanym) wystagpienia Choroby Zakazne;.

2. Dla celéw niniejszego ubezpieczenia, strata, szkoda, odpowiedzialnos$é, roszczenie, koszt, wydatek lub
inna suma, obejmuje, lecz nie ogranicza sie do wszelkich kosztdw oczyszczenia, detoksykacji, usuniecia,
monitorowania lub testowania:

2.1. na Chorobe Zakazng lub

2.2. jakiegokolwiek mienia ubezpieczonego w ramach niniejszej umowy, ktére zostato dotkniete takg Chorobg
Zakazna.

3. W rozumieniu niniejszej Umowy, Choroba Zakazna oznacza kazdg chorobe, ktéra moze by¢

przeniesiona za pomocg jakiejkolwiek substancji lub czynnika z dowolnego organizmu na inny organizm, w
przypadku, gdy:
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3.1. substancja lub czynnik obejmuje, ale nie ogranicza sie do wirusa, bakterii, pasozyta lub innego organizmu
lub jego odmiany, niezaleznie od tego, czy jest uznany za zywy, czy nie, oraz.

3.2. metoda przenoszenia, bezposrednia lub posrednia, obejmuje miedzy innymi przenoszenie drogg
powietrzng, przenoszenie przez ptyny ustrojowe, przenoszenie z lub na jakgkolwiek powierzchnie lub przedmiot,
ciato state, ciecz lub gaz, lub miedzy organizmami.

4. Niniejsze postanowienie ma zastosowanie do wszystkich rozszerzen polisy, dodatkowej ochrony i
wszelkiej przyznanej ochrony, oraz wyjatkow od wszelkich wytgczen.

Wszystkie inne zasady, warunki i wytagczenia polisy pozostajg bez zmian.

Zatacznik nr 1: wykaz Ubezpieczonego Mienia

Catkowita ubezpieczona wartos¢ :

Podpisano w imieniu Lloyd’s Insurance Company S.A. Data:

Podpisano w imieniu Ubezpieczonego:
Data:
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